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Das altrussische (altostslavische) 
Lautsystem und seine Entwicklung zum 

Neurussischen

Teil 1: Vokale



iː yː ěː e ь ъ o ę aː uː ǫ1.

Altostslavisches/Urslavisches Vokalsystem



iː yː ěː e ь ъ o ę aː uː ǫ

i y ě e ь ъ o a u

1.

2.

Ausfall der Nasalvokale & Längen

Entnasalierung ę > a; pętĭ > p’at’ 
ǫ > u; pǫtĭ > put’

ѧ
ѫ

Schreibung bleibt! ѧ ѫ пѧть, пѫть
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iː yː ěː e ь ъ o a u

i y ě e o a u

1.

2.

3.

Ausfall und Aufwertung der Halbvokale

ь > e / Ø; dьnь > den’ <день> 
ъ > o / Ø; sъnъ > son <сонъ ➛ сон>
starke/schwache Positionen: 1-3-5 vs. 2-4-6

льстьць > льстец; kuningaz > кънѧзь > князь
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1.

2.

3.

4.

é > ó, K’_K; pésØ > p’ós (pës, пёс) 
e > o, #_; edín > odín (один)

sestrá сестра:́ sestra bleibt 
séstry сес́тры > сёстры [s’óstry]

nés > нёс 
neslá bleibt
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ě > e (Ausfall des jat’) 
bělyj > belyj

ѣ bleibt in Schrift!
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Neurussisches Phonemsystem
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‘systemimmanente Argumentation’: 
„e attrahiert ě, weil e zuvor geschwächt durch e > o“
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6.
Reduktion + Akanje/Ikanje
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í ı é ó ə á ú u6.
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Zum Nachdenken: warum gibt es die ‘Ausnahmen’ 
отец́, неб́о, газет́а?
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отец́: als é > o (ë), war c’ noch weich (отьць) (s.u.) 
неб́о: ‘Himmel’, da ksl. Wort; dagegen russ. нёбо ‘Gaumen’ 
газет́а: weil (ital.) Fremdwort, das später entlehnt



Das altrussische (altostslavische) 
Lautsystem und seine Entwicklung zum 

Neurussischen

Teil 1I: Konsonanten



1. Palatalisierung: k ~ č’, g ~ dž’ > ž’, x ~ š’

> Aufspaltung von Phonemen; Entstehen neuer K. 
(Zischlaute)

k

k č’

g

g (d)ž’

x

g š’

Velare



1. Palatalisierung: k ~ č’, g ~ dž’ > ž’, x ~ š’

Velare
k

k č’

g

g (d)ž’

x

g š’

Vgl. als Folge davon im Russ.: 
пеку-печёшь; могу-можешь; грех-грешный 



k

k č’

g

g dž’

x

x š’

k č’ g ž’c’ z’ xs’ š’

2. Palatalisierung: k ~ c’, g ~ z’; x ~ s’

> Aufspaltung von Phonemen; Entstehen neuer, weicher, K.

3. Palatalisierung = 2. Palatalisierung

Velare



Velare
k

k č’

g

g dž’

x

x š’

k č’ g ž’c’ z’ xs’ š’

2./3. Palatalisierung: k ~ c’, g ~ z’; x ~ s’

altruss. Beispiele: 
рука-руцѣ; богъ-бози; грехъ-греси 



Velare
k

k č’

g

g dž’

x

x š’

k č’ g ž’c’ z’ xs’ š’

4. Palatalisierung: sj > š’, zj > ž’, tj > č’, dj > ž’

t+j z+j s+j



Velare
k

k č’

g

g dž’

x

x š’

k č’ g ž’c’ z’ xs’ š’

4. Palatalisierung: sj > š’, zj > ž’, tj > č’, dj > ž’

t+j z+j s+j

Beispiele: svečá, mežá (aber: ksl. meždu!)



Konsonantensystem

1. K > K° und K’: Palatalitätskorrelation entsteht 
2. Verhärtung š’ > š und ž’ > ž; später auch c’ > c;  

(č’ und šč’ bleiben weich!)

K

K K’ š’

š

ž’

ž

c’

c

č’

č’

šč’

šč’c’



Konsonantensystem

K

K K’ š’

š

ž’

ž

c’

c

č’

č’

šč’

šč’

K vs K’: alle bis auf Zischlaute (= unpaarige K.) 
spät: weiche Variante k’, g’ (durch Fremdwörter) 
Sonderstellung /f/



Chronologie des Lautwandels



Unterrichtsmaterialien / 
Teaching Aids / Handouts etc. 
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